alna  wjrprmwm  do  Wo^oeh  ain- 
istrdif  na  wojnę 
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-  Dnkanhi  UsIwwiyMa 


3-  F^pł^łwi^Jłh 


PRZEDMOWA  WYDAWCY. 

Pny  kośra  XVI  wieko  pujawiAJą  ti^}  n  om  d«rie 
bfftMmrj,  j«dAa  p.  Ł:  ,Wj|m«a  AlbertoM  na 
wi^«  (IMO  r.X  draga  p.  t.:  .AlbwtM  b  wojoj*  (1596). 
Obie  tUnuwią  baniao  m-mioy  maneat  w  dsMJaeh  koan 
dl3ri  polakiaj*,  gdjt  wjwolalj  ealą  tak  iwaną  Ulacalart 
ao«iadnaUk%  aieaKiuńłką,  która  w  XVII  w.  <lo«hoihi 
óo  pelai  roakwila,  a  poloai  ffaue*  poaosUwiaJĄo  po  tokia 
tylku  tlaba  iladj.  Oba  te  wjiej  wymiaaiooa  atwory 
aia  tylko  bofiriam  bjlj  wiele  rasy  pwdiakowywaae 
i  wamiaakowaae  w  kaidtj  aieoul  braeaane  eowiadnal- 
aklaj,  ale  pcóea  leco  aklonily  iaajek  auturów  du  kilka 
ptMióbak  o  lej  momJ  niaiel  traiai  i  teBdaoeyi 

Do  takick  pmróbek,  daaś  aaai  Baaayek.  aaleią 
Mwory:  .Wyprawa  auniatMw  aa  woja^*  (1601),  «Wj- 
pmwa  śydow«ka*  (1606),  .Walaa  wyprawa  miaiatrów 
do  Woloek  aa  wojac '^  i  wreaieia  ^T^wróttm^  Ma^aMa 
a  Flodobi**. 

t 


U«r  1901,  str.  m.  ^Umęfmj  ŁUitmM  U«lą|milil  wf4a.  §UUę, 
•MB  ZZXn  «f.  ak  1  •mkm). 


OtUtAUi,  tnaną  do  niedawna  tylko  t  tytutn  i  s  wy- 
jątków, o^naił  Wienbowaki*  a  egamnplanui  dochowa- 
nego w  Uniwamyteckiej  bibliotece  we  Wrocławia,  bes 
nwagl^nienia  innych  egaempUny,  które  tnajdują  aif 
w  Oaaolineum,  w  bibliotece  XX  Caartoryskich,  Caetwar- 
tyńskich  i  Jagiellońskiej.  W  praedmowie  do  twego  prse- 
druku  Wienbowaki  lainieia,  ie  to  pneróbka  bardst^ 
ananej  drogiej  broaaury  o  Albertuaie  p.  t.:  „Albertaa 
a  wojny".  Sakoda  jednak,  ie  pned  praedmkiero  tej  bro- 
aaury nie  wpadła  mu  do  rąk  inna,  o  wiele  raadaaa,  a  no- 
nąoa  tytuł: 

Walna  wifprawa  do  Woioek  mMtMw  na  wojnę, 
Odyby  byt  snął  z  treAci  „Walną  wyprawę"  byłby 
aapewne  ją  wydał  rasem  se  „Zwróceniem  Matyaaaa 
a  Podola",  jako  pracę  jednego  i  tego  samego  aotora, 
8  pokrewną  treścią. 

Pierwssy  o  tąesnotei  obu  tych  broasnr  mówił 
Wójcicki  w  swoich  „  Karykaturach  historyoanych*  * 
w  rosdsiale  trsecim  p.  t:  „Matyaas'',  popreedatmym  ry- 
sunkiem F.  Mielcarsewicsa,  prsedatawiającym  Matyaaaa 
na  koniu,  wymssająceg^  na  wojno.  Zestawia  ta  Wój- 
cicki obie  broszury  t  j.  „Walną  wyprawę"  i  „Zwrócenie 
Matyasaa  a  Podola",  podając  ttfM  ich  i  wskazując  na 
zal'>inri4ó  ich  obu  od  broszur,  traktujących  o  Albertnsie. 

•  ,Zwr<Mai«  MaijMM  s  PedoU*.  Djal«ff  •  iilwij  M«nl 
XVII  Wicka.  Powt^nUwydaf  Ttedor  Witrtbewtki  Wansawa 
1897.  (Blblieiaka  Bapomniujdk  pe«*4w  i  prosalk^  polakłek  XVI— 
ZV1I1  w..  mmj\  IX.). 

•  Pn9js«id  loda.  Lmmo  1840,  rak  VI.  ■.  184-187; 
•kaea  uki«:  JŁkrfwj  doBowt*  t«foi.  Wanuwa  1848,  t  1,  s. 
187-188. 
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Do  tagoś  ■■■fn  wjaiko  4oamikm,  foHmwmwwtj 


OglMH^  .Wabą  Wypnw««,  m  agaMpUm 
WbUolriti  OMoliA«kieli,  \mMm  Jrfiktawiy,  •pnŃtf  «« 
ak  ■ogli;  odBaiaiiaB  Ja^ailr  ttt  łwm  imm  jgii 
plan*:  jadMi  w  yiiWmuii  Akada^ti  Uattajfiaoiai  w  Km- 
kowia  (S:  8Mf).  a  diufi  tafo  •aonago  wydania  w  kiif- 
fnafciofu)  kr.  Zygmaata  Omrnaalriiifo  w  Rnako  (S: 
•IOI>>. 

IgaaMplan  bibliocaki  Akadaaui  UoualflBośet,  na 
ktirfm  opieram  pciadialr,  praadatowta  aif  w  laa  apo- 
a6b:  kitianrm  w  4*«a,  IS-lo  kartlwwa  (eajli  S  arinaaa 
dr«kaX  knaloaaa  Aij— C,«  drak  foaki  drobniejaiy,  dodd 
myttimjt   praaplatanj    fdBaai^gdaia   aattkwą    (w    ty- 

Na  odirmeie  karty  tyt«few«i,  (M^jknia  ohnaKmanej, 
wiara:  ,Do  Csytelnika*,  poaHM  laHyiJa  wtaśdwy 
ttwór  pod  powti&raooya^  a  akrteonyai  ijtili;  .Wy- 
prawa Miaialrdw  do  WokMk  aa  wnja^*.  Tytal  kfoaaary 
powtaraa  aif  MwmiaA  a  gdry  kaidej  atroay,  piijuaaai 
padaiaioay  jaat  na  dwia  eafAei  tak,  ia  na  jadaaj  airoata 
aMasy  iłowa:  , Wyprawa  do  Woloafc*,  a  aa  dmgMJ: 
.Mioiatrdw  aa  wojaf*. 

Nakadaa  dodaa,  ia  agaaMpUra  AkadaMii  poakoda 


V  Mwlaalii  fi  wlali  wift  hfi  w  MMaiMa 
w  Kmkawto,  aU  f»  ai  sto  mmlmittm.  Mail^ 
iMiikl  mmmam  ^mttm,  i*  t»  ■illiiiwalifi  Iniiir  •  Allirtirii 
I  ii  triHwa  u  ■jiiii  ,«  4vter«M^  Miatol  Mak  4nkm  i^*i  ■»> 
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g  kttłfgosbiora  Cypryana  Walewukiegu,  jak  o  tMB  mówi 
piaoacó  da  karcie  tytułowej '. 

Na  karcie  tytułowej  brnk  naswtaka  autora,  miejsca 
i  roku  druku. 

Pierwaut  edycja  „Walnoj  wyprawy-  wytaia  w  r. 
1A17  pod  pacudoniroem  Jana  Sowisnala,  jak  o  tMB 
wspomina  JuazyAski*.  2«a  Jaszyńskim  poaedł  najpraw- 
dopodobniej Wójcicki,  skoro  sanotowal  w  przypiakaeh 
do  swego  „Matyasaa",  ie  tak:  „Walna  wyprawa*  jak 
i  ^Zwrócenie  Maiyaasa  a  Podola*  wysiiy  w  r.  1617, 
00  teś  notuje  i  Wiszniewski  w  „Uistoryi  literatury* 
(t  VII,  str.  184)  zapewne  za  Jaszyńskim.  „Walna  wy- 
prawa*' i  pt»  r.  1617  musiała  być  pnedrokowywana,  na 
eo  wskazuje  wzmianka  na  karcie  tytułowej  egiempUna 
Akademii  i  Ossolińskich,  łe  „Wydana  z  poprawą*.  Wy- 
danie na  którego  karcie  tytułowej  mamy  tę  wsmiaiikę, 
uwaia  Wiszniewski  (t  VIŁ,  str.  184)  za  drugie.  Odsieby 
wyszło,  %  jakiej  drukarni,  trudno  odgadnąć. 

Autorstwo  tej  broszury  pewne  nie  jest  Jaszyński 
przypisuje  je  Janowi  Sof  izrzatowi,  kierując  się  jednak 
ścisłą  łącznością  obu  utworów,  moina  przypisać  to  dziełko 
Maćkowi  Poohleboy,  który  ma  być  antorem  „Zwróeonia 

•  Ers«in|*Un  OMolMskieh  (8:  19.046)  afadsa  •{«  saH"'* 
s  •gsMBpUrsMD  Aksdsoiii,  doebewsnj  tylko  fsuinis  lak,  *•  ■  IS 
kartsk  aiJsdwIs  lasM  •!«  uchowało.  Brak  kart:  6,  7,  9,  10.  11,  li, 
t«  mA  karty,  kfira  sif  do«ke«ały,  wlał«s  mImmosi  lak.  Aa  w  aU- 
których  mitJMsdi  ataaBoftłhpa  da  ode^taala  (aą|flitalałnJ  doaho«raoa 
karu  8.  w  strarpkach  tylko).  Z  aeUtki  rfkoplśarfaaa^.  jaka  widaiaj* 
•  apodo  karty  ty  tatowej,  a  biiląeij  «da«błal*  waloak*«aś  iMtea, 
ia  bibliouka  OaMlU»yek  aMlata  alai  Jaaaaaa  dragi  aniflaia 
k—iplatałątasy. 

•  .Pjrkeyoaar*  poot^w  polaUaii*.  Erakdw  18H^  %.  II.  ttr.  461. 
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Uaijmm  b  PodoU**.  Bąśi  00  M*t  ^  i«<>Bo  jak 
i  łngm  ■Mwiako  j««t  tylko  fmmkaim&mj  m  pnjpaiei^ 
■sAm,  i*  Mloiowi*  HttrrtMy  iuwirfiilikk>j  m  trij- 
■•li  Af  jtiitfo  pmJoaJMa,  Imb  laitaiaU  pniwwidm 
4owolai»;  «igo  dowo4j  auuBy  w  wmIv  innjrek  aiwo- 
raek  po^okMj  traiei,  ekoAy  pny  ukim  J.  Dswoaow- 
•kia,  który  takie*  pnjbiara  aokia  praaawiako:  »Janoa 
riM  Sorianlos*.  W  kaAdyai  raata  ^Walna  wyprawa* 
i  ^wróeeaia  Matrana  i  Podola*  aiwialy  wyjM  a  pod 
(adacfo  pióriL  O  antoraa  iek  tyla  tylko  oMtea  powiadsi«6, 
Aa  byl  gorłiwym  katolikieok  eo  praabija  m^  w  pnnd> 
■owia  .Waloei  wyprawy*  pi  t  .Do  O^laika*.  fdno 
a  pofardą  wyraśa  m^  o  lataraaaob  awąe  icb  ^bydlm 
aiafaśikiam*,  a  dalej,  ie  iyl  w  Malopober.  jak  to  widaA 
WB  wsmi«a«>k  tak  w  ,WalMJ  wyprawie*,  fdsia  wapo> 
•IBA  O  Jarosławia.  Pnawacalni,  jak  tai  i  aa  ,Zwróe«ua*, 
fdaie  tmóm  mowa  o  Boekat,  D^baia,  D^bieyf  BMjaaowła. 
WidaiflBT  wifo  jak  aaai  •owiadnali  miaaikali  fl<SwBia 
w  Malopolaea.  w  (^kulieack  Krakowa. 

Pawtte  iwiatlu  aa  aatoca  ,WaliMJ  wyprawy* 
i  .Zwróeaaiji  Matyaaaa*  raaea  takie  poniekąd  wiana 
w  iasaai  dziełka  aowiidnaUkiej  tfcdd  p.  t  ^PraioakA 
albo  Nawara  dU  aabawy  aeadwaj  dra^aia*  (1640  r.). 
OltfA  aa  kośea  lej  autej  broasary,  dsiś  bardao  nadkiej. 
aiiaaaay  aalor  aamiefeil  wiaiaa  •lurf^^wany:  iM  jtimęfo 
a  mmkk  (lapawaa  do  aalora  ^Walatj  wyprawy*,  bo 
oa  kiailit  pnTfodv  MatTaattl  kidry  w  eatoiei  tak 
bnuai:' 

•  H.  J«ajś*ki:  ,l>i.  '  ^r<  fmiL  H*-  t.  U,  rtr.  Mli  f»> 
r*i»aa|  ukkm  M.  Wliwlmiti:  .BbMr.  m.  H-*  1  ^11,  Mr.  1»1~1W. 

•  Vjtt^  •  Mjgtaaliijł   iMii"|l ktśfj  ta*l»vto 
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«(M  iif  4tm«  Mallia,  li^  nMbjt  ełflkj. 
K>ip»a<w  »wldi  ■!•  WM,  woUm  poa«  • 
V—Uwmi  lif  k  iMBa  sta,  I«m  twa  ataka  4atala, 

0«4aiaab7«  (ia  uk  raakf)  dfll  tai  w  laJ  Nawaima. 
Oójt  •  aami  (ms  niariwao)  JMtaA  «  jada^  faraa. 
AU  iabjś  rosomlal,  *a  eif  kare^  ■  eatfa. 
Nia  Ui  BaAa,  ba  wimmj,  Uk  bjl  nad  draffiH* 
Slaiaay,  aia  w  ladach,  ala  Jako  raigmlaaa  aask 
Tfika,  praałan.  nia  ••jiŁ  i  aaa.  eko^Aal  aabia  bjt  paa, 
Dobrsa  caToiu,  i*  autka  praaalraaf«aa»  laaa  kaśaa 
Tafo  atotka  aia  bfdsia  do  aaakada  alaia>. 
Lafia|ai  (powiadają)  eiaiai  a  koaipaaUą 
Kia  tak  aif  doaUaia,  gdy  dradaj  aa  alf  b^ą. 
Towanyttwo^  m  at/m  ala,  aio  k  na*  iadaoga 
NiaraaaoiiaJ  hyi  takioi,  Jak  aiabia 


2U  stów  tych  preypuicić  rooioA,  im  nieuutoy  luini 
^siś  antor  brottor  o  Mmtyana  więcej  moaiml  po  aobi* 
poMMtawió  pisnif  tkoro  uk  byl  oeniony  w  gronie  twyeb 
towanyssy  i  skoro  bronary  jego:  „pocsytają  towany- 
•lów  neta".  Dalej  wnioskować  moina,  ie  w  póśniejasym 
wieka  opaśeil  go  humor,  te  si^  ustatkował,  jak  powiada 
Mrtor  yF^wśonki**  (która  wyehodsi  w  r.  1640  —  a  broamry 
o  Matyassu  około  1617  r.)  i  ie  wprost  pooiąl  stronic 
od  swej  weeolej  kompanii. 

, Walna  wyprawa**  jest  silnem  nailadownietweai 
AlbMtnaa:  jak  tam  pleban  ssie  swego  Albertnaa,  nie- 
prawego tyna  najprawdopodobniej  (jak  to  pr^rpuMia 
Wienbowski)  na  wojnę  na  Podole,  tak  w  gWahiej  wy- 
prawie*  minister   wyprawia  sw^o  syna  MiUjamA   na 


■li  br.  Zjpmaat  Oaansaki  s 

■a  na  i*ai  ■lą|ias  aatdimai  aUadaai  drifkj. 
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wojaf  OA  Wrilnweiywif  Opowiidiiit  odiiieii  Mf  witlką 
śywo^ot^  wiem  łmU  pty^ay*  ptlaj  diiwajpi  i  łtU 
JMMM  pobadaa  do  AmiMlia.  J«kkolwMk  oMlnąie  .Wy- 
prawa* s  jrdnej  •tnt«y  pewiui  rabajOMM  i  nitttlitjreiinM 
«  dobotw  wymów,  okspaje  lif  to  ekkawymi  ryMmi 
okyoMjowyBU. 

DelydwHw  mniii— ■«  lii,  jakoby  .Wypnw*  Al- 
birtnia  aa  wojo^*  aia  dneaikata  lif  praaróbki.  Piarw«y 
T.  Wiersbowaki,  oia  aaą|ąa  pqgl%ddv  Wófeiakiagas  po- 
wiada »  praadmowia  do  awego  praadraka  ,Z«róaaoia": 
yFowawaś  .Albertos  a  wojay*  popoUrBiejaayai  był  od 
9 Wyprawy  plabaśakioi*,  albowiaa  wifoaj  miał  wydad, 

wifo   ktoś   niiaaaiy  a  aaawiaka waiąl  sif  do 

praarobieoia  piarwnegu  a  tycb  atworów**...  Za  tlów 
lyoh  wida^  ie  ^Wyprawa  plebańska*  aiadoeaakala  ai^ 
ptaeftSbki.  T«  bladną  wamtank^  Wtenibowakiago  powta- 
OM  w  daaaaifó  lat  pddaiaj  i  SCaniataw  Dobraycki  w  uo- 
latee  p.  t:  .Zwrócenie  llatyaaaa  a  Podola  w  litarataraa 
hduaaj*',  gdaia  kaiaoijiaijfaiaa  opowiadaBia  lądowa, 
analowaaa  praas  Kalbarfa  aa  dMoi  w  okoKay  Opola 
pod  tytairm  .Matyja**,  pocówaywa  a  tiateią  daialka 
piaadrakowaaego  praaa  Wiarabowakiago  i  wykaaoje 
ly  w  opowiatei  lodowej.  Poaiaaraś  ta  jedaak  aą 
LI  o  tam,  jak  Ifaiyaaa  wyraaayl  aa  wuja^  Do- 
bcayaki  twierdsi,  ia   .w  opowiadania  ładowani   maatal 

•  .PlMifCalk  Uutaaki*.  Wa  LwMia  IW?.  Mr.  64-f7 

•  Sal^  04nij.  Ma^Mja^  >laitTaiMat.  a»kvaaa  pnm  Uakara 
Ealteafa,  ■  payltr*»  iiiilirtąyit  ■/lal  Bammjm  Uiriila.  (Mai^ 
lyaly  aatf  f  ■ltftaM»'ardw*fłeM>«  i  Hmtęnśmm*,  W74av«»*  wara* 
alM  Kmdtji  JlaifipilniMaii  AkaaMtt  Pailątniiiil  w  Erakawla. 
1  nu    W  KrakMia  ItOt;  Ualal   ilintiiway  IL.  a  If»-1M^ 
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■ic  snaleM  wttęp  objainUjący*,  którego  brak  nam  w  li- 
teratarae  kiiąikowej.  Aleś  ownen,  wHgpem  tjm  jait 
wUinie  „Walu*  wyprawa",  kiórą  lad  fląiki,  posiuiwMy 
B  draka  albo  aatyaiawny  jaś  smodyfikowaną,  pmrobil 
•obie  jencM  um,  ai  nasbyt  woloo.  Olóś  , Walna  wy> 
prawa"  w  praeróbce  ludowej,  którą  poswolę  aobie  ta 
pnytoesyć,  prsedatawia  119  tak  wedtog  notatki  Kolberga: 

„Byt  jf»den  goapodara.  miai  ino  jednego  iiyna  na 
rodaie,  a  tema  synowi  było:  Matyja.  I  ten  Matyja  na- 
•ial  we  stodole  sam  oepym  bić  (młócić).  I  praysed  tte 
ojciec  do  stodoły  sobacyć,  jak  on  młóci.  A  ten  Matyja 
powiadał:  Tatulicku.  lepsej  to  na  wojnie  wino  pid,  niieli 
n  ch(ł)opa  we  ntodole  ccpym  bió.  A  ojciec  mu:  O,  Ma- 
tyja, Matyja,  cói  ci  się  to  Aniło.  dyć  to  jesoe  w  nasyn 
rodzie  woja(n)ka  nie  było.  I  tak  Matyja  się  naparł  i  nio- 
pomogto  nic,  ino  Hntyjowi  daó  kulawe  klacysko  a  to- 
nowiałe  sablisko.  I  tok  Matyja  siad  i  jechał  do  wojny 
do  Złotnik" 

Porównanie  „Walnej  wyprawy"  s  tą  bistoryjką 
wskazuje  lekkie  podobieństwo  i  analogię,  jakkolwiek  bar* 
dao  zamgloną. 

Tak  więc  obie  ei^i  o  Albeitosie  doeookaiy  mą 
przeróbki:  „Wyprawa  plebańska"  w  „Walnej  wyprawie", 
a  „Albertus  z  wojny*  w  „Zwróceniu  Matyassa  z  Podola". 

W  Przedruku  „Walnej  wyprawy"  oparłem  się  na 
agseroplareu  biblioteki  Akademii  Umiejętności  w  Kra> 
kowie,  a  więc  na  drugiem  (pnypusscsalnie)  wydaniu  tej 
broesary.  Pnedrak  tem  się  róini  od  oryginału,  ie  naj- 
pierw nazwiska  osób  rozmawiających,  w  oryginale  umieaz- 
ooone  obok  tdcsta  lub  w  jego  ciągu,  umieioilea  nad 
wierszami  i  podałem  je  w  pełnem  brzmienia,  a  nie  doró- 
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j«k  w  picrwodnUa.  Pny  Mmfw  ówohm^  pi> 
•owai  BA  diui«j«aą  ■■nitelitt—  wuąĄaj  iasMii  kwiko 
wmim  A.  4i|  ii,  a  wpfewnlriltM  d»  di.  4;  priyBMW  s»- 

aitfctdrioh  ■iiM<i»  aalMii. pDpnwilMi lii gdMniifdii^ 
bl«dT  drakankit,  «o  maMtylMi  w  mwęuk. 

Dotąeaam   wreoeie  alowmmak  wjnaów  pntil»- 
naljeb  lob  mDM>j  ośywanTob. 

Lwów,  5  ityeuiM  11108  r. 


WALNA 

W  Y  PR  AWA 

DO  WOŁOCH 

J12ini|1ro\v  no  IiJovnc. 


Do  Csytclnilu. 

^nff^  labaw  sic  lro(^  o  póln  pilok  otticm/ 
IZk  firofk  6qd|  K<iiH)  óoi  lei  Prorokiem. 

y^k  vffltfco  )upcJni<  do  fioAca  prmfiaj} 

jtŚlii  Wiut\  ok  )oiciic/«i{C  jlZioistró  •pffafi. 


I0vddna  j  poprdwg. 


•  *  * 


t.  A.  .♦-  -♦-  -♦.  -♦--♦. 


Do  Ciytelnika. 

Jeźdal  tei  nan  Albeitui,  wyprawmy  tei  lat^^ 

Olioóby  dyabel  wasytkieh  wsiał  sa  tydsień  <«d  jutra. 
Bo  to  bydło  ssauńikie  ni  o  esym  nie  wiedsą. 

My  pobory,  podatki,  ci  w  pokoju  aiedsą. 
t  Dobneby  ich  wyprawić  jak  na  wróble  a  kuasą, 

Niechby   tam   dyabel   pobrał  i  s  ciałem  i  a  dnta^ 
Tamby  niech  dokazowat  a  po};anincm  w  polu, 

Dobrać  była  pasenica  bea  tego  kąkolu. 
A  tkądie  aif  to  wsiało,  iie  kticia  spali, 
!•  Wtencaas  aię  a  katolików  heretycy  atali. 

A  wierę  ci  nie  zaśpią,  ustawnie  czytają, 

I  oo  naasym  upadnie,  tn  oni  chwytają. 
Zbierają  odmbiny,  z  tegoś  robią  księgi, 

RodKic45w  odstąpili  i  dawnej  |)rxysi<;gi 
»  W  kościele  ai^  ochrzcili,  a  na  chrzcie  przyaicgii, 

A  tak  czynią,  jakby  się  drugi  raa  wylegli 
Znowu  «iQ  chrzcą,  narzają  pospołu  i  z  głową, 

Dyabet  sobie  wymyślił  religią  nuwą. 
Nowy  ohraest,  nowa  wiara,  nowtgn  tei  mają 
•i  Boga,  prsatoi  starego  bluźniąc  pnu'kiinają. 

Koćciół  stary  chcą  zniszczyć,  iie  mają  nowy, 

A  i  to  im  nie  {lójdzio.  próino  tłnlcą  głowy. 
Bo  ich  kościół  wzgardaonyob  nn  stratę  osądził, 

A  naa  w  Trójcy  jedyny  wiecanie  będzie  rządził. 

Ameo. 


WYPRAWA  MINISTRÓW 
do  Wołoch  na  wojo^. 

Ach  BMilytri  Bote  mdf,  mjmht  wtm  potykant 

To*  i  OM  twoieh  wi&rnjfk  oknilak  dotrluM. 
NiiUtiiiJMi  Mrowie  im  mwmmuim  twoj«. 

M j  jfnmmj  o  pokó^  a  ty  kmaw  ho^ 
Nft  naa  {uŁ  aia— iig<li»j|iiih)  aafUo  wwad6  nesyis, 

Oiy  jaA  oa«,twyeh  wybnuiyeh,  aa  wiaki  priebaesyM? 
JtiKi  aaa  to  dwwiadauaa,  ny  sa  graeeliy  kanats, 

A  to  jadaak  eayaiaay  waiytko,  oo  ty  Iritwi 
Wieraymy  w  piiMo  św^lt  i  w  ewaaftUą, 

A  widy  tia  oaa  jako  paów  Uda  fdaae  oabiją. 
OiuMjiaiy  mt  *ydowM  albo  aiś  pogasi, 

WAdy  wiaM  Pnia,  iatey  to*  twoi  wybrani 
Mało  aa  tym,  ie  w  doma  «M«dy  aas  bantają, 

A  jaMMM  ooś  goraaafo  pnaeiwko  oas  kaają. 
Oo  śywo  pciaeiwko  nam  wi^e  i  właaoa  teoy, 

Praydiio  iie  aaa  aia  dhifo  aodd  w  eadae  stroay. 
Ja^Hśa  «e  kto  pny  aaa  joaaeae  aie  opowia. 

Wiara  waiwaea,  o  gardła  idaia  i  o  adfowia. 
Stjwa^  iia  aol  aa  aaa  wkładają  Bowago, 

Ala  ńe  pójdę  dowieai  od  paaa  swojaga 


Młalattr  do  paaa 
«  Paa  Bóg  daj  dobry  wiaeaór,  bój  taakawy  paaiat 

Dalako^  do  wiaeMra,  dopiio^  taraaia. 
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MIuiatM-. 

Nie  dstwajoie  ite  mój  panie,  w  głowie  mi  tie  myli 

Pu. 
PodobuoAoie  ojcsertku  wosora  wiele  pili. 

MiaUtor. 

Ach,  bitdieł  moje  picie,  nieatety  mię  joie. 
Wodfć  piję  leda  gdzie  i  s  błotnej  kainte. 

1'u. 
Podobno  kaso  Onegoreu  pienii|żki  znifracie, 

Diategoieie  skąpieli  ai  wudy  pijacie. 
A  temu  się  daiwuję,  ie  nam  to  nie  wadzi. 

Ledwieby  sie  to  zesało  pić  kmiecej  czeladzi. 
Siądiciei  księśe  Orzegorzal  chłopiec  praynieś  piwa! 

Że  eobie  s  panem  księdzem  trochę  poaiedsiwa. 

Pan  do  Ministra. 
Słyobaciei  ksze  Grzegorzu  nowiny  z  Waraaawy! 

Racz  mi  WaazmoM   powiedzieć  jako  pan   łaskawy. 

Pan. 

Dziwnie  sie  wszytkie  sprawy  w  tym  sejmie  toczyły, 

A  jednak  nasze  sprawy  nadziwniejsze  były. 
Ody  nasze  artykuły  w  senacie  eaytano, 

Wszytko  bez  odpowiedzi  nam  skonfudowana 
Jeaz4^e  ubligacye  takie  na  nas  kładą« 

Niech,  mówi,  ministrowie  na  wojnę  wyjadą. 
Olo  wojny  ze  dwu  strun  nagle  następują, 

Więc  sie  my  zastawiamy,  a  kaięśa  próśaają. 
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Ommuś  kdąńtóm  m  m^m^  IrJb  U<M  bm  vj»UU? 


O  Bi«  witek,  eo  Irh  MoM  tmnm  •kaowali, 
Wprtw^M  i9  polajrmnir.  «!•  ■pniwir«lliwie. 
•  JwMMÓ  ir  ticoii   krakowskiej   on   Albertos  ijrwie, 

KlÓNfD  byt  ne  wojo^  keiąds  plebea  wyprawU, 

A  Jako  beei^  ie  lo  podobao  om  ipniwil 
Petym  «>  pobHkowa^  jawaie  rnekateeo. 

^bj  waiytkie  miniatry  ^  Woloeb  wjalana 

Mtaleter  ilrkl  ele  I  wiwl. 
n  ?uU  Waaeaoi^  śart  oa  strooc. 

Bea  iartUf  nie  eaydac. 


Jakt>by  lu  mtaid  by^,  ęgele  ja  dm  widaf. 
Cs«iDui  irt  ■emi  ksi^  pnedtym  eie  jaekeli? 

Pm. 

Doai^  kiedy  ryeena  eikolingw  wytlall 
Na  waa  kolej  <  ojcowie,  joś  iie  ■!§  ditwijeie, 

A  eo  rychlej  ryptitonek  do  bok«  fotajeieL 
JeMeae  wolśo  obierać:  esy  do  Moskwy  ebeeek, 

Jelliie  taś  do  Woloeb,  tedy  pofed^deeiai 


Ja  Baa  jeebaó  oa  wojaę?  wief%  l»  nie  gnMesy 

ŻoMteaia  wojowsd,  i  tmdee  lo  neeey. 
Łatwiej  ksiyienw  —  bo  oic  aą  t^  obowiąsaai*. 


(P):Mm.    •r,t 
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Pm 
Nie  lą  taś  tak,  jako  wy,  nikomu  poddani  — 
Wiele  jediie  na  wojn^  śon^  loetawiwssy, 

Dxiatki,  majętnoM  w  duma  dubrie  opatnywa^. 

Wymówka  ministrowa. 

n  Mnie  WaasmoM  nie  namówi,  bom  prsysiągt  mej 
Wier^  mię  parą  kijów  od  niej  nie  wyieoie. 

Pan. 
Inaeiej  być  nie  mośe,  wy  jeebaó  mnaioie, 

Swą  małłonkę,  nbcecieli,  więc  a  «obą  weimleeie. 

Minbtar. 

Jeślićby  na  to  pnynio,  uchowajie  BoAel 

Paa. 

M  Pnyjdsie,  bo  sie  ten  dekret  odmienić  nie 

Oo  w  senacie  pod  sejmem  sgodnie  uradaono, 

I  konatytaoyami  jni  obwarowano. 
Żyliście  esas  nie  maty  w  miłości,  w  pokoju, 

Nie  dsiw,  ie  was  ruszono  na  chwilę  do  boju. 
IM  A  Waasmość  odprawi  wsay  tę  ekapedycyą. 

Do  doma  sie  wrócicie,  więc  anowu  w  biblią. 
Motecie  wy  wiarę  swą  mieć  na  dobrej  piecay, 

A  praeoi^  sie  prsysluśyć  pospolitej  raeoay. 
Nawet  i  a  papieiniki  Utwiej  jui  o  sgodę, 
IM         Jeaseae  odnieść  motecie  i  slussną  nagroda 
A  jako  sie  wprawicie  w  te  ryoerakie  sprawy, 

Kaidy  sie  was  bać  będaie,  musi  być  łaakawy 
Dlategoć,  jako  mnimam,  eo  Aywo  a  waa  siydsi, 

Ite  nikt  potęśnęgo  sądnego  nie  widai. 


—  n  — 


J«dhM|  ii  kaięśa  pnadtfm  bm  ksifdu  wjakli 

N«  wojsf :  •!•  ibiśif  rjhallHi  Mdcali. 
Ohmbś  >  lii  bm  aogf  fuobht  wjpnwić^ 
I**         D»wwy  polnek,  pcwBM  m  AlbirtMB  tumóf 

Pm. 
To  wieś,  i«  bjl  Aibertw  daelMywMgo  dd«ba, 
Wy  fBlrit|o  •!•  iidt.  w«« 


To  preem,  diufa  pnjemjiu:  tdaie  ai  o  ioaf. 

Pm 

WU^  ii  objOMj*  OMcie  Dak*inn« 
tm  Vmyn  ewuijceUej,  wiesi,  co  rcwluaajr. 

To  j«al,  ku>  ioo^  ^^i^cej  nti  Boga  auiaje. 
I4ńe  ta  i  o  Boga,  wiele  aawróeteie. 

Jak  iie  Jedso  w  Wutuimfc  a  pnwdą  oflotMe. 
Jak  dosMJą,  ie  W   M.  aobrae  w  Boga  wiany. 
m         WiOTMie  mi,  ie  waa  śUm  więij  wim  •dany. 
WiMi«^  ie  PlMi  B%  twoiak  ilwiii  ibj  pfaygody, 

Jaaeaa  atroBy  lośinia  praywi«M  do  ogody. 
Kiedy  śttomj  oUeaą  takiek  godayek  ladsi, 

A  kogM  tlowo  Boie  w  igodf  aie  pobodai 

Hhilatar  plaaa  od  iMy. 


t»  Ai  mi  ńe  plaea  odaja,  gdy  aa  ioaf  wapoaMif, 

Koaia  ją  ta  womśmą,  amna  iHkaiąe  po  BBiai 
Ala  v8iyiko  p'>rB00f,  ioaa  aieakij  Jodaio, 

Wi«o»  ia  tai  M  lab  pójdait,  body  ją  powiadiiiL 

f 
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Jni  jej  tei  nie  nowina  mordować  ńe  %  chtopein, 
Hi         A  kiedy  tmóds  nie  moAc,  op*ny  nkropem. 
Ud  7  aic  rosje,  ani  da  pnjttąpitf  do  siebie, 

Mniemaa,  ie  la  pachołka  stanie  mi  w  p>tntebie. 
Tylko  aie  a  nią  roamówic  okoto  tej  aprawy, 

Proat^.  bądi  W.  M.  laakaw,  jako  pan  łaakawy. 

Minister  x  ioną. 
iM  Moja  droga  Anusiu!  powiem  ci  nowinę. 

Nie  frasuj  sie,  nie  dobrać,   ledwieć  sam  nie  tgin^ 
Dobne  mi  sie  co  slego,  jak  mówię,  nie  stanie 

Żooa. 

06A  nowego?  dalibóg,  daiwne  narsekanie. 
Toś  jni  gdsieai  psiej  pary  podobno  saebwycił, 
M*  Bodajieś  sie  iej  kiedy  ostatnie  nasycił! 

Dalibógiem  daiś  nie  pil,  moja  droga  iono. 

Ale  nie  wiess,  oo  teraz  na  nas  uradxi.no. 
Żebyśmy  sie  na  wojnę  wssyscy  wyprawili, 

A  na  caas  naanacsony  do  Wołoch  stawilL 

Żooa. 
titWient,  śe  wnysey  dyabli  o  tym  poradsili, 
Jako  iywo  aie  naasy  nigdy  nie  wadsilL 
A  któi  tn  tak  uradsił,  bugdaj  ilaroal  ssyję! 
Dawno  ja  tu  ohudsina  wierną  pracą  tyjf. 

Mlalalw. 
A,  nie  mów  nic  Anusia,  bo  o  kłopot  idti«>, 
IM         Ani  się  wymówimy,  jeśli  na  to  prsyjdiia. 
Na  sejmie  to  radaono,  sakoda  mówió  o  tea^ 

Byśmy  saaię  nie  byli  aa  wi^lnym  klupoNnu 
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Wpr^wdsMtej  liA  aikooia  air^y  ■»•  dawali 
t^impk  podaikdWf  •  wAdj  orni  woymwh. 


Ba  t  djfabla  w  maA  to  ■■  dMi  aie  jakie  poa«tki, 

I  mnim  Am  Itiu  ęo  dinM,  Ao6  mum  nule  dstatki? 


Nit  iprawiM  tv  nie  fBwwem,  aoi  twoia 


La|im  ■■&•  (bm)  praafmiiaj,  bo  « 
WywahiH  wilka  t  Um,  uk  Mki*  pwwodaąe. 

OkarwiMB  ttt  u  njjf,  nie  daleko  whodaąc 
Wojayd  ńe  labaśylo,  bo  atasa  a  kiasM  nM>w% 

A  aaia  a  daiedou  toaUwi^  Badaną  bialągfewQ. 


DBiibofcj  oia  aaowa,  Moja  dniga  Aoauy 

Siimiji  aue  aidiaMną  iśa  bm  w  to  tkaloML 
8lanBj^  to  aradaili,  teras  jako  aówi^ 

JetBoea  jfĄią  do  parna,  a  aaMe  wjaiówię* 

Mlalatcr  do  paaa. 
WHajeie  k««  Oncforso!  jaknś  ae  ai  aada? 


Aek!  Bit  dobfaa  a^  p*Bi»,  prdteo 
Tylk'  aieek  ttoekf  ejitofce^  piiwieto  Ja 

Ctylaoi  od  twej  Aoaki  nie  aalo  tmdnośai 
Jednoai  tylko  prajpfial  o  too^j  wyprawie, 

Kie  MOfleto  tU  oiMiied  na  awej  wtaaae|  lawie. 


-   so  — 

Jakoieioie  dsiatanki  %  donem  rasprmtrili? 

mmimtt. 
Próino  ani  pojadę,  byście  maie  sabill 
>**MitU«bym  ja  krwij|  ludaką  swe  rcM  pomaaad, 

A  jakoibym  dla  Boga  śmiał  na  potym  kasad? 

Papieska  to  wymówka,  cu  ją  zakładacie, 

Wy  takiego  skrupału  jak  iywo  nie  macie. 
A  gdyby  waa  kto  nadssedt,  wyśde  nę  bronili, 
IM  Nic  to,  byście  daieaiąci  na  miejaco  tabili. 

Iliai«t«r. 
Krótko  mówiąc,  ja  a  miejsca  ustąpię  mojego, 
A  W.  M.  predykanta  ssakajcie  inrgo. 

PSD. 

Ktae  Gnesio.  to  nie  pójdsie,  wy  jachać  musicie, 
Abo  więc  na  swe  miejsce  godnego  stawieie. 

Miobiw. 
IM  I  to  wielka  niewola. 

Pm. 
Jui  nie  lamentujcie, 
Stawcie  kogo,  abo  więc  na  wojnę  wędmjeiel 


Słuchaj  W.  M.!  ukeśmy  a  ioną  ustawili, 

Abyśmy  na  miejsce  swe  syna  wyprawili. 
Pm 
IM  Byle  jedno  u  waasa  odmiana  ważyła, 

Doii  długo  u  naa  o  tym  daiś  namowa  był*. 


—  tl  — 


L 


Mój  tjB  alody  i  momy^  i  w  htijim 

Z*  kk  Mm  i  w  karatoiK  ttik  j«l  doAwiAdeMoy. 
WMAk  katfia  Alb«rt««i  n«  wo|a«  wjtltli?! 

Dobrw!  jako  daekowai,  dMiwwMfo  diU 


DMkowBMjwjó  JMt  MÓj  tym,  piMMaU  iwifUgn, 
Wit  te  świteą  rybftlu  nie  oaidaM  laki«(go|>. 

Pte. 

Ikhrmińm  kam  OiWf  iriu  arfiMlnwiti. 

Che^  abjieit  tm  sans  ijoa  nwoUli. 
J«4tt  byiiie  ipoaoboj,  w^e  gn  wypnwłoiy, 

DftWMij  polneb,  s  ryMMmUem  n«  pofii  HBWimy. 


Mhiitttr  obacay  ffat  prstd  karcmą- 

Owo  ta  iMt  do  om!  Cbodi  jedoo  Matyja! 

WHftk  ty  •erea  dobrofo  bfdikn  jako  i  ja. 
WiMs,  iakia  pcawo  Iwat  aa  •••  ailawMao, 

Żoby  iimjfefc  aa  wojo^  ryehfe  wyprawioaa 
A  iś  Id  aa  mi^  pnynio.  ciebie  w  miodyai  Udo 

Umyśliłem  ryeonMB  wyalawic'  na  świe«*ie. 
Wasak  man  pewaio  t  to  «ły,  oaokaj  alawy  w  boja, 

A  ja  niechaj  aa  HaraM  lak  aiiaMkiai  w  pokują 
O  ojflayaa^  gra  iibta,  bo  polska  koroaa 

Za  4wa  stfon  ilyai  tąturiUai  baiao  latrwaAooa. 
Milą  ud  naai  nesynias,  kiady  iif  wypiawfaą 

A  w  krainaeb  woloakieb  swyai 


•P; 
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WiflM,  te  w  ■tarym  lakonie  kiedj  ii^  bijaii, 
•w         Tidy  itanty  radlili,  mlodyek  wyielaU. 

Milejbj  mi  poJAoha<i.  kiedyby  to  b  wami. 

Bo  my  tam  młokoakowie  nie  wskóramy  Mmi. 

Jako  Dawid  napiaat:  pray  ojcowskiej  gtowie 
Dobne  się  sawtze  biją  cnotliwi  synowie. 

Mialslsr. 
•>*  Nie  jest  to  wola  moja,  cho^  bym  cię  wyprawił, 
A  jak  ociec  duchowny  b^có  btogottawil. 
Oo  sie  Waioi  podoba,  mój  łaskawy  panie! 

Prawda,  ie  ten  młodueniec  u  rycersa  stanie? 
Urodtiwy,  wysoki,  tylko  ie  rad  pija, 
tw         Ale  sie  tego  odaoa,  mój  miły  Matyja. 

Pan. 
Nie  wydał  widsc  ojca,  by  kij  nasiekany, 

Ale  jakoś  na  twarsy  sprośnie  podrapany. 

Miaistor. 
W  owej  karczmie  na  rogu  ro^twa  dokaiował, 
I  tam  go  na  rycerstwo  niewiem  kto  pasowat 

Psa. 
tssOdsie  cif  to  porąbano? 

Mstjjsas. 

A  to  tu,  na  gębie. 
Psa. 
Nie  pytam  ja  <>  twojej  oblicanej  porębie, 
Widaę  ja  tOf  ite  cię  porąbano  anacsnie; 

Oto  pytam,  esy  w  doma,  esyli  kędy  w  karomk? 
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*^  DdiMMi  •!•  w  kftfouBis  awit  Ib  iMiTniiii, 

Jwśtimj  Mf  pned  Iriraiwt  byU  wyiowyH 

Kk  iaraw  lo  Matyja  —  mm6  ta  kjl  wiai«D? 

Tu  prmwda,  ie  aie  (Urao,  wiiąlaa  kilka  fnjwtaii. 


-j 


A,  j««  ayaaa  lUtjja,  ni*  hfUk  immm^ 
Abo  prawda  powiadaj,  abo  ni*  kpi  noMJ! 

Jaś  OM  bfdiia  uuamj,  ko  ata  aafoilo, 

Zad  aia  lo  a  jtdaafo  barwiana  s  tjm  była 

Pm. 
Wida^  Aa  sprawa  a  lobą  —  a  tkmmśB  wojuwad? 

Cko^  i  jotn>  fmuwi  do  Woknk  wfdrawad  — 
M>  Jaff  MBia  ka  potnahii  dobna  pnypnwioiay 
j  A  ijBMlaink  wojawiy  awym  koaalMD  aprawieia. 

Pu 

<        Ckury  alola  wam  daj^  doM  b|d«Mit  Mitli, 
Mm  tneba.  Aabyieia  Aydy  nbiiiili  — 
i         PWnąe,  klony  armaię  wojianą  pratdą|ą, 
'    ■•         Orni  wwytak  doalalak  w  awoiek  ikitpitab  Mają. 
Tylko  pitfBBii,  a  kMikyśeia  aatli  Aaktą  ir***!* 
Jaaaaaa  ta  a  bbI*  kopa  loilulo  aa  Mfmwf. 


Idaiaa  laraa  do  śydów. 
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A  eAŁ  tam  kupimy? 

***         Raśaiec,  kabat,  rapir,  abo  oo  m^ldaemy. 

Pm. 
Stanytn^  obierajcie,  raeesy  doświadiione 
Lepss^.  aniźli  teraa  nuwn  urohiooe. 

Dobne  panie,  a  to  Już  do  żydów  idsiemy. 

Pierwej  ojese  z  pieniędzy  słoty  prsepijemy. 

***  Pódśmy  sam  do  aptrKi  na  dystyllowaoą. 

MatrJMs. 
Jabym  rad.  gdyby  ji^ką  piękną  farbowaną  — 
Dobry  dsień  panie  Fołtyn!  maeie  jaką  idrową? 

Aptokarm. 

Mam  wnelaką  panie  mój  i  eynamonową, 
Najdsieeie  hanynkową.  mam  i  roaam  tolia, 
»*  Cytwarową,  gwoździkową,  jaką  W.  M.  woHtz. 

MatjJMS 
Mnie  tię  taka  podoba,  co  cynamonowa, 

I  gtowy  nie  sarasi  i  na  wnątrze  zdrowa. 
Gdybym  jej  też  s  aobą  wziął  panie  ojcze  w  drof^ 

Ja  l>ez  piej  żadneiiro  dnia  nigdy  byó  nie  moz^ 

MialMM-. 

tn  A  mój  miły  Matyja,  abotf  jaż  oezalat, 

Cóibyż  dobrego  sprawił,  gdybyś  głdw^  odął? 


\ 


Jako  ijwMi  lie  widal,  kadry  mą  Mpijt^ 

t^r  tią  Mfiak  potkał,  JjdMi  tM  luiy^. 


Mój  drofi  pasie  oJ«aa,  boMt  aia  bywali 
<**         W  kareaaUa,  fdy  pifaaiey  4obffaa  tif  bijali. 
Aśt  koawia  laeiałr.  trxe«Tcuły  koalvy. 

Kio  iTMŚwi,  ledwie,  tie  ata  wyakoaayt  a  ak^. 
1  ja  «^  bić  aie  aoiieta.  mi  aobie  podpij^ 

Ckfoi  mi  nikt  nie  aie  wiaiea,  praoei«  oślap  b^f. 
"*J«Beoa  luai  kordyjakę  wU«ną.  prsyrDdaoaą. 

teblf  kaśdą  pollokt  ckmfby  i  Halnoą. 
Koilar  ebo^by  aajwi^iMy  spadać  lai  m^  amai. 

Bo  af  lii  eaaaooi  ealuwiak  o  oiarówoą  kaai. 


fiakoda  »%  oam  Matyja  po  priśaimj  bawić, 

Lapiajby  aam  lyaeaaaam  eo  4oh(«fa  aptawić. 

Doayć  tai  akwawity  paoia  Fołtyn  naioYf 

Aw«v  aasia  pieniądaa,  idiaiy  ay^y  kramy. 


MM7Jera. 

Taraa  mi  paaia  o|eaa  doM  aarea  i^rsybyku, 

AA  mi  aif  obea  aa  wo^a^  jai  mi  aauaać  auk». 

PÓdśmy  ryeblo  do  Aydów,  asa  miaes  najdiiamy, 
I  maaakial  jaki  pewny  anbie  obieraiaiy. 

PcMMga  Bdf  Jadaaaa! 

Boda)  adfćw  mój  pasie. 


Piywiada  mi  wpnMWI,  jeAH  ta  kabeia  doalaaie? 
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***  A  oiemu  dio,  owo  JMtl 

A  ukie  spleśniały, 
Cty  to  csym  ■maroirany,  csj  tak  oaUnaij? 

Żjd. 
Too  kabat  sdawna  bywał  eaiowieka  itenaga 

lOablar. 
A  00  sań  dać  kaiecie  do  atowa  jednego? 
Żyd. 
"**  Dwa  wierdnnki. 

MioUtcr. 

Ob  nydsinl 

Zjd. 

I  dajgtit  nie  azydaiaa. 

MatjJMS. 

Bawetna  b  niego  leiie.  dsinr  w  nim  doaytf  widstaa. 
Jeaaese  na  pnodku  esy  rosi  tak  poemaleowany. 

ŻJ*. 

•ts  Niedawno  s  Witembergn  jeat  do  mnie  praystany. 

W  tym  kabacie  ayn  cbodaii  proroka  wielkiego, 

Ba,  podobno  panowie  i  praodka  wasaego  — 
Marcina  Latra,  kt^Sry  gdy  ojca  iatowaL 

Oa^ato  pUoaąo  aswarcsbiarem  kabat  pooialowal. 


su  Maat  wielkiego  oalowieka  syno  relikwije, 
I  kto  aif  weń  nbierae.  i  dyabla  sabije. 


17    - 


Abo  liA  hH7  >^  ^1*  "Mgo  k«duV 

łf4. 
■■rpik  ~  j«g|  sImm,  •!•  drofi  paoM. 


Uluś!  •  powiądł  alowwB,  am  piiiiiihy 

OlO  jMt 


P»  mydl  plaeadi,  mdri  ńf  igodsunj. 

Miatoaw. 

Tak  wielki,  nie  wi«m  •jna  jeśli  dofodsimy. 
Ty  «wajesaraką  nuun  aloiy^  rapir  poCnebMejny. 

Maie  fo  dswifać,  im  dtoesy  tym  jeet  bespieesaieitsy. 
JeAi  ń^  tnJ  w  polo  w  pneetnesi  ewije^ 

Pewnie  źadrn  nie  natne,  mań  kaidy  mij«l 
Aky  mi  wlMone  j««eM  s  kwaterkę  dodano 

Akwawity.  pewaieby  ry< 
A  drofiA  lo? 

Za  jCT^ymi^ 


Dfofo  fo  mienJM. 
Nie  wieaa  panie,  jaki  akarb  m  gnywaf  tai^njeM! 


w  flnin<r«li>    M.  •mptmwm: 
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Mtatotar. 
Dligą  Mysf  Aelasa  t  obu  ttnm  (Mlr«(p». 

Żjd. 

O  panie!  wielkił*  to  nosyt  lakona  wMsega 
Tym  to  miaonn  hjl  Zyaka  mnichy  pomordował, 

Jam  go  o  predykanta  prsy  kareieeh  ■targował. 
Terasbym  go  nie  prsedai,  jedno  to  WaMOK)^ 

Z  taaką  dla  starodawnej  jetMse  majomoiei. 

Bóg  ei  laptaó  Jadaasu.  ja  gnywnę  odliei^ 

Puwiedaśe  mi,  masa  jaką  ielaaną  praylbiec? 

Mam  panie  mój  nie  npetoą,  ale  wprawdzie  starą, 
Której  od  pól  ilotego  nie  dam  ładną  miarą. 
Awo  mam  i  painal,  ale  na  was  drogi. 

Matjisu. 

Kiedyby  jedno  tak  byt  jako  i  mieea  srogi! 
Żyd. 
I  tym  819  Lokreoia,  Rsymianka  zabiła, 

Kiedy  esyttotó  małżeńską  prtes  gwatt  atraeila. 
Ten  królowa  angielska  w  swym  skarbie  chowała, 

Panna  esy  pani,  nie  wiem,  snaó  sif  w  nim  koebata. 
>  Po  jej  imieroi  do  Polski  Ssoci  go  prsy  sial  i. 

A  myśmy  go  ae  Gdańska  niedawno  dontali. 
Znad  iieć  jest  nie  nowy,  a  widy  nie  amieoieje. 

Miniator 
O!  jako  mój  syn  wiele  krwic  ludtkiej  rutieje 

•  P:  wklkaM. 
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T%  armatą,  kidca  mą  Bogs  poświfOiU! 

Taras  praaelw  WoloaM|  bfdUa  ■■  ahiśjla. 
Piwiiada  n  taa  paiul,  ao  laś  Jnwi  fny^Umf 

OOy 


Ab  drut*  ijMti 

Wladfitfii  panią  ojeaa,  kiadrlaiy  doitali, 
Omęa  bjto  iMjtraaba,  taaiainy^  pobrali. 


Jaali 

Tą  ai^  Bowa  o  Niemeów  wiara  roaaiewała. 
Di^flia  aa  aif  pól  gnjwny. 


PSaaifdsy  nia  ataaia*, 
Wice  dajeia  pól  talera,  nuaia  doajó  taaia. 


Bóf  nam  tdanjl  o  ayna  aalowieka  lakiafo, 
Doatanóaiy  ryMatsaka  prawią 

8aHM>  świnia  aaesjnie  lraida|o  pofa^a. 
Wpraw^iiaó  aia  naa  wSkoęo  laWjaó  aie  foM 


•  Pt 
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lUd  nie  rad,  ten  bić  musi,  kto  i  rynastunkiem  ebodsL 
Naodśby  go  robiono?  gdyby  nie  do  boju. 

Teras  aiy  nie  wyaiedsi  Aaden  oalek  w  pukoju. 
***  Tego  ja  tylko  niewiem,  oaego  to  aiywa6: 

Nadrse wiej,  której  broniej.  i  kiedy  dobywać? 
Roasnioa  to  niepewna,  tak  rosnmiem  o  niej, 

Na  kaidy  dsień  sto«arxa  trseba  ehownć  do  niej. 

Mioiattr. 

Lepasaó  taka,  nii  pewna,  mój  miły  Matyja, 
aw  B(i  gdy  pewna,  i  mud  się  a  niej  esiowiek  zabija. 

Dobrst-Ó  ohoó  ty  nikogo  nigdy  nie  sabijess, 

Jeasoae,  gdy  do  potneby  tej  sstuki  saiyjeea. 
Jako  i  on  Albertus  loatanieaa  pray  sakole, 

Niechaj  sami  panowie  wpnódy  ciągną  w  pole. 
tm  Oi  niechaj  więcej  robią,  co  też  śyją  hojnie. 

Nie  kaidyć  aię  potyka,  co  bywa  na  wojnie. 
Jedni  są,  którsy  rseoay  pilnują  w  oboaie, 

A  drudsy  wodsą  W(4y,  i  krowy  w  powrosie. 
Wolias  i  ty  się  ująć  barana  i  krowy, 
SM  Z  lepesym  ci  to  pożytkiem,  nii  tatarskie  głowy. 

Mieem  też  nie  dobywaj,  choć  na  cię  pny padnie, 

Oiapkę  sdejm.  a  poklękni,  wyroówiss  się  anadnie. 
Wieas,  ie  głowy  pokornej  żaden  miecs  nie  sieene, 
Sam  aię  też  daj  hamować,  choć  ci  co  kto  naeae. 
SM  Knywdy   ladsiom  nie  daiałaj,  niech  nie  płaosą  na  ei^ 
Żeby  aię  też  i  draday  niewstydali  aa  cię. 
Wiary  atnei,  a  jak  moiets,  waiędy  aię  pokrywaj, 

Z  papiaiiuki  roamowy  nijakiej  nie  miewaj. 
Z  towanyatwem  obłudnym  nigdy  nie  bieaiaduj, 
SM         O  miejaoa  niebeapieeane  pilno  się  wywiadaj. 
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Kjmdy  tai  eo  idobtiiiiiM,  ■!•  atriMiJ  Barai*. 

Stąd  Mf  wUl«  alaśalydi  wipoaMgają  nMsai*. 
Jiiio  biorą  tndf  i>,  a  dfwgia  oaueaM*. 
«•  WprmwdritA  lak  lii  vi«U  pwyafcndii  do  Mnij, 
Bo  %§m  tradao  dosiąpU  iii^wij  Mpltiy. 
Bo  pirttiądaa  kwafuloo,  aio  wnogdy  Jo  dadią, 
Wifoąi  okiMBiena  l«d  b  Pblriu  p^madtą 
MiBMo  kdfliByiJ  dodaą  te  gdiio  lói% 
ot         Aśo  o«  moną  bro4  miwoI  aioflo  s  dniią. 
TwarAf  porwie  i  s  workion,  awteiot  s  śmiotamą, 

RMdko  bywa  a  poAjtkion,  fdsie  AolaiorM  1111 
Jai  kiJiorf  baotajo,  ■maea  waivtkie  pdlki 

Sary  kladsie  w  kieaaeoią.  w  nablataa  foadlki 
«i»  Najdiiali  iii  eo  w  aknjai,  lo  ■eekedni  btmu*, 

Jett  plaoM  bieday  eklop,  JMaem  go  wTpiene 
A  fhliniifta  tyoMaaMoi  iolaeliaaM  beUuin 

Odprawają  a  gąpi^ly,  s  korca^  daeUem. 
OneoM  m^  i  barana  ktcnjkowie  Mlodn 
*m         laną  Mf.  wifo  tak  paoo  i  ■obie  dofudii. 
Wprawdiie^  tego  a  pneioebą  nadko  aaźjwają. 

Bo  wife  gudlis  i  idrowiea  lefo  pneplaeają. 
Bo  ■iiMBuiaii  tai  aa  aia^  aa  taką  robola 
Naaad  jeili  ai^  wrAet,  lo  a  kijea  piecbotą. 
«»Gkodń  doai  wedle  doaa:  bmSj  taakawy  penie, 
Dopiro  Buue  a  aiewolej  wjj^  Onaienie. 
Pioei  o  tikg  ebleba,  by  «a  ją  podaao^ 
Mdwi,  ie  aaa  kJlkeeet  było  pniaiaao. 


'*MMMMMMM««MMMMMMMMMMA«WW>««MMMMMMAMAAM^WMaMMMMM«M«MMk»«MMMAMMMMM 


k 
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Awo  in»iii<  rany  we  łbie.  ba  i  poetnuU  w  boku, 
4M  Mój  towarayra  het  ouea  i  o  jednvin  uku: 

Drugi  ani  dobywał,  a  j oś  go  tabit4> 

Prieci^  nam  aatnynano  sa  kilka  lat  myUi. 
Wi^e  tak  będiie  narsekal   A  dyabai  oi  kasal! 
Wspt.tnni  je<lno  jakoA  tei  cnoUiwyeh  obraiaL 
4M  Ani  wstydu  ludskiagu,  ni  bojaini  Boiej 

Niemaaa.  gdy  w  diogę  idą.  tymie  im  tei  gonej! 
Jednak  ty  tego  nie  osyń,  mój  miły  Matyja, 

Bo  sama  knywda  ludska  alycb  ludsi  pobiją. 
Qdsiest«;kolwiek  obróciss,  tprawnj  się  poboinie, 
44*         Z  towanyaaem  besboinym  pooaynaj  oetraśaie. 
A  tymcsaaem  do  pana  twojego  pójdsiemy. 
Taką  kupią  pobożną  jemn  ukaiemy. 

Pu. 
Dlngoście  aif  kasę  Graesin  u  iydów  bawili. 

MiniaMr. 

A.  cAŁ  exyni<f,  gdy  wssytko  dobneśmy  aprawili. 
MatjjM*. 
4a  A  widsias  W.  M.  miecs,  kabat,  puinal,  rusznica. 

H«a. 
Miły  bracie!  esy  nie  anaas?  widyć  to  imigowniea. 
Uatjimm. 
Nie  kij  ei  ale  drewno.  Tą  cbłopi  waleayli. 

Gdy  w  Niemoecb  papieśniki  pany  swe  pobili. 
P»a. 
A  lo  00  jest  ta  kotnb?  jakie-  kabacisko, 
4M         I  to  roien  iakisL 


Widyń  10  Bkkowidcn 


Mój  maty  luw  OrBCfona,  loteM  nmhjt  glapi, 
Lidwie  koeban  óo  ktieluM  laki  roAto  kapŁ 

A  to  pmiia,  Im  kabat,  włateit  lo  wiatują 
Na  liiaiałłili,  kiady  owo  lada  ofaoUją . . . 


?  —  Ita  kabat  ajBa  Latrowega 

Pm. 
Jabym  raekl  piwowara  t  Piw jfHi  jakiafo. 


Wbiaia  mą  Iśai  jak  poknat  jadao  mą 

tmtd  ta,  ia  ń^  tao  kabat  dawao  pooiawiaia. 

Dobnjśaia  W.  U.  kupej.  saaó  lo  (po)*  kabaoia  » 
A  to  eu  ta  aaipif9  w  tyeb  aniMikifik  saoia? 


Jort  lo  prswi  poinał.  klćcosi  ai^  pwibili 

LakrMyja  Rsjmiaaka,  gdy  awily  poabyla. 

A  tya  aiaeoaoi  oo  Zyaaka  maiaby  powojował, 

Kiady  mifday  papieatwem  aam  dfogf  golowal. 

Pm. 
Jaś  widaf,  Aaśeia  dobre  pirniądaa  wydali 


Kiadybyśoiy  kabata  paaia  ipróbowali  — 
Na  ploeia  lawiaaiwwy,  eal  aapiaal  aa  niam. 

Ja<li  mogf  w  pulraabia  śauela  ncdaaa^  la  niaait 


•  P: 
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<i»  J«Aliśe  bcdiMM  winlriił  aa  aicjjtett  w  potraebie, 
Kaidy  jako  do  oeU  wypali  do  ciebie. 
A  jeśli  w  tym  kabaeie,  pewnie  tnymam  o  tern, 

Że  Uk  b^siets  beipieosoy  jak  sa  nowein   ploCem. 
Ma^JMs. 
Wśdyć  bawtlną  naUuuiyf  ta  go  Die  preebije, 
*n         Jewogę  mi  pani  matka  aouwu  go  prseesyje. 
Ża  robota  nie  będaie  wiele  koastowala, 

Jeet  tei  stara  biblia,  oo  aic  mi  doetala 
Mi^day  iną  korsyścią  po  onyro  kalwinie. 

B^ie  lo  kabat  miąś^iy^  gdy  weń  kart  nawinie. 
«t»  Bo  tam  są  atowa  święte,  prawie  piaroo  boie. 
Tak  rosumiem,  ie  i  to  wiele  mi  pomoie. 
Pao. 
A  ten  korouk  daadowaki  k^dyśeie  wyrwali? 

MMyJMa. 
Wśdyć  to  asyasak  nie  korcsak! 

Hm. 

Oótośoie  aań  dali? 

MatjJMS. 
«»  Pól  ilotego  panie  mój,  tak  go  aaaoowalL 

Stanie  mi  to  sa  ki  wiór,  kiedy  ale  pogody, 
Ba,  i  konia  napoję,  ttanąwasy  n  wody. 

Pan  o  konia  psrta. 

Vma. 

A  koń  kędy  Matyja? 

Matjja*. 
U  aaewca  mój  panie, 
«•         A  wiem,  śe  go  ta  wierdonk  i  taniej  dilinfa. 


Jmi  10  iMi  raMs  «ipuiialA»  gdy  ebodii  »  of^nMiiir. 

Hi  akątl  Bi  wimmit^  •■•  li*  ibpJiii. 
Z«ków  o  aAkiad  m  ba,  Aoikj  ti*  aMal  k^^ 

^8ląp»  jako  s  rafcatra,  s  aias^ta,  aiaiaeBMai 

KaidY  sif  o«  aim  moia  odaMa^  baapiaaaMt. 
Mia  Mra|rf  iolaiana.  tnymaa  pawair  aa  aiaa. 

BjU4  jedoo  Matyja  i^tkir  aajaalMl  aa  aiaa, 
Abo  jaśK  aajadBaao,  j««li  et^  popiaaą. 

Ma^JMa. 

Lapaajd  owo,  eo  dyabli  wasjtko  fo  koljai% 
Łfkan  Ifigain,  dapą  kr^ei.  a  ofiawai  wiani, 

Aś  «f  eaia,  nadaąe  aa  abn  i  rówaa  mą  teiani. 
Maraka  anaai,  poilaraa,  bmA*  i  roakrwaaridy 

A  do  owagod  Moda  drakiaf  pciyatawid. 
»Hia  askaie  ńę  aa  stnMiif  Am  jako  wryty, 

Owa  ifola  aa  waaytkiai  koaik  infiaiilii. 

Pm 
A  dadk)  itdiaa? 

Biblią  rodtadib 

Bo  SM  fnbiat  laoalnMyy  dokna  aan  praylod^ 
Daaaary  aiaala  atnaańaa,  a  daaaaaki  i  paklawi 

Pb  wianaka  laśad  b«dą  jakby  a  takiaka«i 
Z  iadaf  mnmą  winetmak,  >  dnifą  laiay  woaak 

Pn^ps^  w  i^oka  auakuwiakay  aa  |MaaBi  loponk. 
Kamiaai  w  lorbf  wiaMt»  Wf^  ^  *>d  aiakad, 

Bfdf  gimuU  Wolaia%  ai  aif  bfdaie  lyikad. 
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Pm. 
Dobrsc  dyskurojede  do  mnie  Matyja, 

Odyby  jeasese  mogła  być  do  lago  kopija. 

Juici  to  poiledniajssa,  attruśf  to  tobie, 
Wolę,  iie  nie  próżne  b^ą  rgoe  obia. 
M*  Kostur  teś  mam  nie  ki«'pakt,  mam  jeaseae  i  kitnę. 
Tylko  gałek  glinianych  woaas  narobić  mutię. 

I  B  tej  chłopa  sabije,  gdy  w  oko  ugodzi, 

Mieć  armaty  duatatek  namniej  nie  aawkodM. 

Paa. 

A  po  worku  ooć  bfdsie  i  po  wierci  maku, 
M*  Mój  miły  Matania,  podrapany  iaku? 

Markotno  mi,  iie  mnie  Waasmość  aowien  iakiem. 

By  oaym  tęłej  uderzył  jako  wieroimakiem? 
Namaoa  i  przez  kaftan,  i  w  ielaznej  zbroi 

Namocniejszy  na  nogach  chłop  się  nie  oaloi. 
MO  A  w  luźny  worek  pełno  naładuję  piaaku, 

Ody  cisnę  między  oczy.  będzie  doeyć  wrzaako. 
Włainie  jako  ukropem  oczy  im  wywarzył, 

Poćlepiwazy,  dopieroś  kijem  b\*dę  parzył. 

Pm. 

Satoką  widzę  chcecie  iść  do  miue(!)  Matyja, 
IM         By  i  dyabła  zwojuje,  kto  tak  aztucznie  bija. 
Będzieć  kiepatwa  do  dyabla,  gdy  tak  pojedzieeie, 

Ale  w  stawie  przodkować  (jak  mnimam)  hędiifiia. 
Awoi  macie  dwa  itote  odemnie  na  strawę, 

A  oatatek  |tan  ociec  da  wam  na  wyprawę. 
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Tjfk»  piwiib  ^  Wolook  oo  rytkh^  wfdnij«ia, 

in«  mwtm  do  kiMiwii  emiią  ffś  n  Mff, 

Kwok^  t  kMM  pofiki»  lo  eo  pct<i**j  *  <''''^'- 
Obwdąoy  Puu  Bofa,  pimMoilri  tborowe 

Ifitć  pny  tobie  w  kt— i— i  pitan,  golów*. 
J«4łibj  eklopi  fwalui  gómm  •«  •«•  woUli, 

AaJhn.  Panie!  jak  irk  wtel^  jest,  któraj  tią  lakrili 
Nie  alnek  mnie  nic  tyaiąca  Indu  alo^iwcfo, 

Dopadasy  ^diiekulirick  towarajstwa  awojefa 
Tb  moje  doknmeau,  lo  mm  pnwiagunie. 

Dai^kajf  aa  nank^fi.  mój  taakawr  panie. 


Wyprawa  i 


C^dmimim  Urn  daUbdf  aaowe  mridsili? 

>My|a«. 
Jakobyśmr  Tatary  wieeaate  aagladaalL 


Paa  oeiee  wolny  bfdiit.  a  ja  aif  mmi 

Od  daaiednia  sa  lydaieś  a  dooia  jaekad 

Jat  «afli  wwiTiki  pocneby  ahMaoe  mm  W3rpraw5*, 
Wy  tymeaaaeoi  foMjeie,  eo  iraeba.  na  strawa 


A  9ÓŚ  ja  wie«,  eo  tobie  na  strawa  potraeba? 

D(am  ci  ae  dwoje  aaiB.  ae  dwa  bodwy  cklrba 

P:  łnłą. 


•••  AImIa,  jaJM^  gom^ok,  wiaprową  kuslbuc, 

Orodii,  mi^M  ilb— iro,  ba  i  krup  u*,  kmmą. 
Par«  kcMsal  w  lloiaoeaak,  parę  ebauśk  dosjś, 

Obodbym  ci  wi^   dala,   nif>  htiiiei  arffi  ootid. 
Aś  mi  oif  dana  boli,  mój  miły  liatyako, 
M4         Jaaseaeó  i  w  tym  gorąco  będsie  kabaoiaku. 

MaijJMs. 
Hyde  ja  pani  matko  waa  jeaiOM  ośywać, 

Żebyście  mi  ten  kabat  raczyli  poiasywać. 
Gdaie  traeba,  tam  nadstawić,  iżeby  byt  spelaa, 
Wtsytki  dsinry  połatać,  co  lesie  bawełna. 
Matka 
eTv  Jakoby  w  to  potrafić  Matyaku  nieboie? 

Ledwie  kabat  ta  tydtień  ten  polatać  moie. 
A  to  co  aa  csapkę  maas?  nikt  jej  nie  pochwali. 

Pewnieć  głowa  oblesie,  gdy  aie  to  rospali. 
I  simie  ty  w  tym  smarsnieas,  dyabałby  to  noaił. 
»fi  Jabym  w  tym  nie  chodziła,  choćby  mnie  kto  pruaii. 

Wn3rtko  ty  na  wymysły,  csaaciby  statkować. 

Wolałbyś  był  na  drogy  te  pieniądse  aobowa^ 
MatyjaM. 

Mnimacie  pani  matko,  aby  to  dla  stroją, 

Są  to  rsecsy  śotnientkie,  pntneebno  do  boju. 
SM  Tneba  mi  tei  igoCnwać  s  kilka  wielkich  worów. 
Bo  ja  b^  dla  sboAa  stępował  do  dworów. 
Ody  obaesą  iołniersa,  kaidy  mi  da  s  cboci. 

Kto  groas  kilka,  kto  kopę,  kaidy  widy  oo  rsnei. 
Moie  w  mieasku  sawidy  być  niemssana  kopa, 
IM  Wosu  z  końmi'  dostanę  leda  gdsie  u  oblopa. 


m^  ty  BMdlafo  lAai  ba  wojdm  ImwM, 
Byś  aif  JmIdo  pobuwl,  woIim  ii«  odprawić 
*  Bo  lo  ua  MbaBpiMna^  Miihwątii  BoAa^ 

WMaa  ja  s  lobą  miała  aa  iwiaeta  adaka, 

Wślm  mą  wyekowala,  aiój  dnogi  Matyaka. 
Bj«  tią  aamdae  auała.  BoAa  aie  <laj  lifo, 

Jaftbjm  arrea  aie  miała  ai^dy  waaolaga 
SfŁci  jaaaaar  aa  oua^  kotalowaaj  teiioCaaj, 

PttiA  a  Mua  Maciejko,  jedyoy.  kmimf. 
Węfimaś  aaWa  wtMfĘ^  wielki  jcarśek 

Niualabym  fo  ta  tob%  alabya  aie 
Sęiei  i  tray  wierdonki.  eon  dairau  chowała, 

Bo  Bóę  to  wia,  b^d^lid  jai  vifeej  dawała. 
Nia  bawię  ai^  Maamka  ptdiai  mm»tty\ą 

Bialiiflpaiką.  Bdf  kanr  tyeb,  ao  aHuraie  tyją. 
Żyj,  jako  Bd|r  pnykaaał,  wadhif  '^'^^  ^'WTł 

Nie  tykaj  si^  nijakiaj  praaarionlai 


PWna  drabłu  maaikara.  wol^ 


Kaida^  chytra,  aie  daj  bus  awodsi^  jej  arodą. 
Bo  lo.  eo  od  MM  wateiaH,  pgfdkwhyi  atradti 

A  pocymbyi  i  adrowien  aai  lago  pnyplaeiŁ 
AwDŚ  oun  wgaeł  groeha.  awoi  ■•«  i  krapy. 

Oa  BMm.  to  biera  edeiiła  s  i^ągiBJ  ehaihipy. 
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Mmc  tu  i  tanod  •toniny.  i  wielką  ki«lbM«, 
Owa  leś  boAmb  wspomnieć  n*  oesymioM 

Tarf  I  Maigajem  o  konia. 
Matka. 

Anoó  i  konia  wiodą,  ale  ouś  atarego. 

Matyjaaa 

«u         Dobryć  to  pani  nuitku,  wolę  nit  ploobega 
Nie  atn^e  ealowieka,  gdy  na  nim  pojedsie, 
Co  ehceaa  aa  tego  konia  Maagaju.  sąaiedBie? 

Masfaj. 
Tray  wierdunki  W.  M.  daj.  mój  Inskawy  panie, 
Słowem  aloty,  a  jeascae  na  litkop  toatanie. 

Matjjaas. 

•w  Damci  aań  pół  atotego,  bo  droiej  nie  atoi. 

8fcoić  on  jessoae  nie  ile,  ale  aif  waa  boi. 
Dajeie*  dwadaieteia  groasy,  Boie  waa  blogoaUw, 

Jaaaeied  on  waa  lanieaie  po  aamy  Jaroalaw. 
Motode  gn  nie  tnymać,  wie  on  dobrze  drogę, 
tM  Bo  tam  byl  praed  Prsyworakiem  aiama)  aobie  BOf^ 

Jeaaeaeć  troebę  upada,  ale  mu  nie  aakodai, 

Jaś  ai^  ma  nin  obruasy,  bo  pomaia  ehodai. 

MatTJaaa. 

A  to  eo  mo  na  oeao,  podobno  nie  widai? 

IUaf«j. 

Widaić  jako  praeae  mgl^  ale  aię  waa  watydai. 
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Wkrf,  pMi«  Masfajo,  ryeUo  a«Baą  tatny. 


WUltaaftj  IM  kodl  dobrN,  by  miiJ  okmkry. 

Kapit  ma  i  wenedcia,  by  ebeial,  i  tny  pary. 
Ale  tradaiej  o  o^on,  k^dy  ma  go  dotla^? 

Jaś  lak  miuu  panie  mój.  bea  ofoaa  aoala^ 
A  jakoś  aa  aa  imię?  jako  fo  aowiaeia? 

MMff«j. 

Żadea  aie  aui  pneswiaka,  ile  ieb  aa  śwircie. 

A  jakoś  go  pnywola^  gdy  daleko  będsie? 

W  aadf  koair  Upaja,  jako  śywo.  windiia. 

Bo  aoja  Paai  matka  ma  swoje  dwie  krowie, 

kaidą  tnaeiej  awym  imieaiea  aowie. 


Dsiwnj^  m^,  (winir  Słój,  a  waMą  gtapią 

laaui  krowa,  iaeay  w6i  kiab  aia  b^dne  krową. 


Umtyimm. 
A  lo  90  ma  la  dsiarc  la  aa  lewyai  boka? 
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Pntbtt  ii«  byt  na  kole  dalej  ni*  od  roka. 
Dobrae  ai^  talaosylo  i  nie  ma  nie  nkodsi. 

Tylko  osaaem  na  nowiu  wnątne  mu  wyobodzi. 

Ma^Mi. 
N^iei,  odbien  moo^  u  tego  to  wilka. 

By  byl  tdrowaiy,  dałbym  był  jeMOie  grany  kilka. 
A  utda  gdsie? 

Dawno  w  niej  nie  cbodtił. 
Takem  go  po  ogrodzie  na  powroaku  wodsił. 

Jaś  ja  wida^  ie  ten  koń  nie  będaie  mógł  ehodsM, 
Ślepy,  chromy,  kalika,  muaac  go  ja  wodnd- 

Abo  mu,  jak  mówicie,  okulary  kupić, 

Abo  ilepie  we  dyabły  uHtatek  wytupió. 

Uogę  nań  wsieśó? 

Moiecic  beapieesnie, 
Wejeie,  jak  poatępuje  pomału,  atateoanie. 

Bale  nie  wtem,  jeśli  się  ae  mną  nie  powali, 
Awoiei  sif  wywrócił,  dyabli  mi  go  dali. 

Ratujcie  mio,  dla  Boga,  bo  mi  prsyległ  nog^ 
Ba  i  rękam  wywinął,  rutayć  aic  nie  mog| 

Wtym  tkocsą  do  niego. 
Eamiftaj  aic  Matyja!  a  cóici  aic  dsieje? 

MatjJMft. 
Pnebóg,  stłukłem*  się  barcu,   ai  mi  seroe  mdleje. 

*  P:  Mai.  i|.  Uatfiam    •  P: 
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Btei  kio  ryahlu  po  wud^! 

Bm,  wolę  po  piwa. 
iriclkMi,  ttśtim  ■■!•  dfiąJiU  iywo. 


A  drog»  jak^ 

RonimlUo  ń^  bloloi 

WiHMi,  iśaś  w  Moom  byt,  lis  pytMi  ja  o  lob 
Pytn^  jWli  łniiiiwi  aiófl  pneaif  iadba^  w  drofi. 
Wkb(^  okroauen  na  r^}kf  i  wybiM  Mgf. 

IImi^  iiQ  MMMaruwa^  ITuraalką  i  oiydlas, 

Dyabli  mi  ko  nadali,  t  takim  j«fo  bytUem. 

Nta  wiam,  jak  aię  pokaaae  um  miadij  paebotki, 
JaAU  bfdf  tak  wyto  wjwraoal  knaiolki*. 

Odś  asysi^?  Jaś  lo  prUno,  moaa«  waiada^  laowm, 
AU  maaaę  miad  mydło  banUa  pofolowia. 


••  Koś  lo  widaę  ataieany,  mim  tnaba  oiliofi. 


Ni  a  dyabta  je|{o  ttatka,  fdy  alaby  aa  aofi. 
Stąpa  jakby  pijany,  s  straabam  aa  nim  ■iadiit<, 

Ooai  au  m«  roapwkkn,  aś  nia  imkm  pnwtodiJa^. 
Jadno,  iśa  maia  jaś  watyd  do  dona  iif  wródd, 

Jaś  pojadf.  bym  »^  miał  i  wniwaoa  obrteM. 


•  P:  *r«*i    •  Ps 
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Jeaos0  ti^  lUkń  legumin  nie  inalu  nakt*dto, 

Nie  wiem,  by  lic  do  mku  t<>  wutytko  poiMUo^ 

Mai  armaty  ielasnej  ok(4o  mnir  thfyó, 

Nie  wiem,  jak  to  duazątko  będaie  mogło  Doaić. 

Naeifiej  mi  wyjechad,  najdę  in«zj|  radę, 

Wesmę  chłopu  lepesego,  gdy  do  wsi  prsyjadę. 

Mlniiter  tyna  napomina. 

Nie  upnykraaj  się  ludziom,  nie  biere  placsu  na  aię. 

Co  ty  komu  wyrsądaias,  to  lei  tobie  saaię 
Ladsie  wyrsądsać  będą,  aam  to  Bóg  nagrodsi, 

Nie  esyń   krsywdy   bliźniemu,  bo  aię  to  nie  godsl 

Nie  wesmę  też  takiego,  eoby  się  nie  godsit, 
Upatnę  ja  stępaka.  łeby  doUrae  ehodsil. 

MiaUter. 

A  pneeię  ty  obraoaas  opak  dwonaninie, 

Bvdxiesx   ssaka)   niessosęśeia,  to  eię  tei  nie  minie. 

Matyja**. 

00  ma  być  sa  nieasesęicie,  ba  sscaęścieć  to  będsie. 

Kiedy  całowiek  atępaka  dobrego  oaiędsie. 
Bo  ja  widsę,  ten  marcha  nie  będsie  mógł  łasić, 

Rychlejby  ronie  leda  kto  mógł  na  nim  porasić. 

Mioialar. 

1  tak  się  sam  porasias  ryeblej  ludskim  placsem. 

MalyjsMk 
Nie  dbam  nic,  byłem  ja  miał  aobie  jaehać  na  cajm. 


W^^^^^^^»^^v*w 


•  P:  boJ«^- 
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Wjihn  lobit  abo  kap,  •  ai*  hmn  tukamm, 

J«A  ««  vy  ai«  fratajetc,  wróM*  Mf  4o  doaia. 
Mlakiw. 
Aok  uiaaljfljii  au«  jair,  nula  diiacif  aofa, 
Bano  Mi  jaal  tiliMaa  odiiefcaiii  twcje. 
«>•  Jaai  M  ataioM  po  loUa  OMJ  pothtky  iąda). 

A  jai  nie  wiem.  ś^btoi  cif  Aywago  QfM^< 
KoM^śaa  }a  wgitmmiaaŁ,  gdjbjm  df  irtnail? 

By  Ml  ttf  Bóf  nawr^eii,  dr^gobya  sapladL 
Uąg  la  bmIo.  biblia,  nu  kattebni  aowj, 
VI*  Postylle  dwie,  toatameot,  naś  woły,  naś  krowy. 

W  gnmnir.  w  oborae  doay^,  pódiaiy*  do  apijmii, 
Wnytkuby  lo  ealek  aiaaiat  RMeygaaM  Manie. 
Jadaago  tyaa  Mając,  aie  wan  iayeb  diini, 
MU  lagD  «lnev,  waayiko  aif  loabei. 
«wJako  AbnaM,  tak  wtaśaia  eiebia  uiarajf, 

Jentaad  parę  cterwoayeb  aa  łtoę^  danj^ 
iadśA*  laeay  ryeena  w  aMa^Aiwą  godaiac, 
A  aaM  pnyaiaś  aeJaMią,  a  fTcblo 


H^'- 


Słowniczek  wyrazów  przestarzałych. 


Wjra>v    oajuutaAB*  '^  ni*   BDąjdiąJą   alf,    lab  aą    lumtmaj    oh^aimiamm 
w  •towoiko  LiB4*fe. 

Aktmiritm  m,  BS9  —  {mąnm   ritm»)   miók*  prMpfdMaa,   kow—na 

gnwliw 
■^<fca  i66  —  rMiaancjra.  karesma. 
•TMla  86».  8&4,  btM.  688  -  broó.  orf*. 

•  BaU  660  -  bal  ala! 

•  kmtm^mi  87  -  bi^;  418  -  adobjwa^,  roabłjai. 
847  —  eyralik,  ebiiwy. 

IM  -^  aiaboiątko.  nWboraoaak. 
€hU  ttę  608  pnjknj^  tif.  ooda!^  alf. 
tfttmrtwf  870  —  od  eyiwara  (eyiwaraireiUaa,  kUM^  kataaś  w  !•• 

kantwaeb  B*7taesaj,  ma  aapaeb  kanferowy). 
0Mfifm  461   —  ramiona  nad  |»tnffiom  wyeboda^a*.  aa  ktAraai  eka> 

6a%e7  sa  płoftom  •!«  trayma;  r«eakl  piifj  ptaęmi  mU  męmtj, 

mmwtnf  781   —  eaorwoaj  aloly,  dakat 

•  D»;>f  8U7  -  ob   rfalii<#. 

iaiiMy  148.   146.  168.  840  -  JoMi   Bóg  da.  adaray,  4amraU  (a^ 
klfdo). 
889    -  do*wia4caj4. 

616  —  roaprawłai.  mimU, 

886  —  praopałaaj  (»ddka  djrtąyłowaaa  —  pcwpaJaaa. 
ii 


-     47     - 


410  - 
M  —  ka  rmtmj,  4*  fWMm,  rfMniiL 
•ML  114  -  ilHitii  Miar  4i 

Im/  410  -  lap^.  ak-Ttai 
AAm  1«.  MK.  4M^  4A0        Ijlk.. 

Km^  mO,Wm.MM.  811.    lU.  44ft.  4M.  IM.  Hf   MDL  4f7.  47«, 
47f.  W7.  571;  Mmm^kB  iM. 
Mt  -  kUfkm  r—n. 


610  - 

4at  -  ■  pit^iwii  ^i»ś,  iiiiiyi  ■■(firnii  (iiii). 

I  >-  ■■■fali    a  kw7. r.  ki 

—  tątkmU  amm.  Ml  atmk.  «klł 
m.  AiO  -  kIJ.  4n«. 
4M    -  ^aaaa  Mik»i«.  plaMH. 
41.  47.  ITt.  If^i  101,  4M  -  tyto  •• 
>  4M  —  kaaM.  k^|ii,  ubu. 
I  4c  4«L  4M  -  pnrnąi  4m  il  mli 

i  t.4. 
•19  - 
•ON,  701  - 

■  10(  IM  -  MaW  kny4k%  aU.  kiwkiJM. 

471  -  ftny.  gmlj 
461.  613 


•f*  184 

••r.^  i^  17  - 
•frli:   męmm^ 
tmtprmęimmmę  Ml  —  ai*  4* 
Ml  - 
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tbrmmpf  817  —  ■  Bi^ftea  awtf*  penMsjri,  ■■wwyl. 

9mutm$  404  -  kryJiMM.  ikiyda. 

MtolNM  146  «r  MtolMnlSt  MiMsl  ras. 

mtfmimł  694  —  airMM,  sIimU. 

i^ffi^wft  104.  BW.  448  ~  kaiidik 

JMMMk  168  -  ««^. 
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